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Прочтем и… иероглифы
В Библиотечном центре «Екатеринбург» открыт читальный зал китайской литературы

Ирина КЛЕПИКОВА

В преддверии Нового 
года можно считать это 
великолепным новогодним 
подарком екатеринбуржцам. 
Однако у события более 
глубокий и символический 
смысл: в год 300-летия 
уральской столицы это дар 
городу-юбиляру, который 
состоялся благодаря 
поддержке Генерального 
консульства КНР 
в Екатеринбурге.

– Председатель Китая Си 
Цзиньпин и Президент Рос
сии Владимир Путин прида
ют большое значение разви
тию взаимных гуманитар
ных устремлений, – сказал на 
открытии генеральный кон
сул Китайской Народной Рес
публики в Екатеринбурге Цуй 
Шаочунь. – Достигнуто боль
шое количество договоренно
стей по расширению форматов 
гуманитарного обмена между 
нашими странами.  

Дружба между 

странами – 

это близость народов. 

Радостно видеть, 

что в последние годы 

усиливается желание 

узнать друг друга. 

Активность в изучении 

языков друг друга 

растет. 

Знаю, что все известные про
изведения советской и русской 
литературы переведены на ки

тайский язык. В наших город
ских библиотеках и библиоте
ках вузов они есть – от Пушки-
на и Чехова до произведений 
современников. А здесь, в Ека
теринбурге, Генконсульство 
Китая предоставило только в 
этом году Библиотечному цен
тру почти 800 китайских книг 
и альбомов. Это книги, которые 
вызвали горячий отклик у ки
тайских читателей. И вот – от
крытие читального зала: вме
сте с Библиотечным центром 
«Екатеринбург» мы создали 
его, чтобы предоставить ураль
цам больше возможностей уз
навать о Китае. В комфортной 
обстановке.

Упоминание о комфортной 
обстановке – не мелочь. В двух
уровневом зале, что создан в 
желтокрасных тонах (люби
мые цвета Поднебесной), ря
дом с трогательными тради
ционными предметами китай
ского быта хочется поскорее 
сесть и раскрыть книгу. Стол – 
раздвижной (чтобы помести
лись все желающие). Регулиру
ющееся освещение – по твое
му выбору. А книги – на любой  
интерес.

«Мифы и легенды Китая», 
«Этимология китайских иеро
глифов», «История китайской 
цивилизации», «Си Цзиньпин 
и политика реформ и откры
тости», «Китай – Урал: из про
шлого в будущее», «Тенден
ции новейшей китайской ли
тературы», «История из уст Си 
Цзиньпина», «Словарь норма
тивного написания иерогли
фов», «Китайская грамматика 
в диалогах», «Китай кулинар
ный», «Сто лет истории китай
ской драматургии», «Мастера 
живописи», «Толковый словарь 
китайских идиом», «Рассказы о 
китайской мудрости», «КИТАЙ. 
Энциклопедия», «Канон чая в 
иллюстрациях»… Это то, что на
вскидку попало в поле зрения. 
В читальном зале – целые раз
делы по истории Китая, поли

тике, экономике, философии, 
культуре, спорту.

– Новое пополнение фон
да – почти 400 книг китайских 
авторов на русском языке. Мы 
их давно ждали, – поясняет и. о. 
директора Библиотечного цен
тра «Екатеринбург» Алёна Ву-
гельман. – Связи центра и Ген
консульства Китая давние. Бла
годаря им, а также сотрудниче
ству с библиотекой Гуанчжоу 
мы каждый год получаем кни
ги из Китая. Их уже около пя
ти тысяч. Не было на русском. А 
2023 год стал вообще бумом ин
тереса к китайской литературе. 
Летом, когда в Екатеринбурге 
проходил фестиваль «Красная 
строка», приезжала известный 
переводчик с китайского Али-
на Перлова, которая составила 
топ10 самых востребованных 
в мире китайских книг. Теперь 
благодаря Генеральному кон
сульству все эти книги есть у 
нас. Можно брать, читать…

Можно брать и домой. А 
можно читать и заниматься 
здесь, рядом с большой уютной 
пандой, под красочными веера
ми и китайскими иероглифа
ми, исполненными философ
ского смысла: в БЦ «Екатерин
бург» – два раза в неделю кур
сы китайского языка, востребо
ваны мастерклассы по калли
графии, прошел фотоконкурс 
«Китай в объективе». Недавно 
была Неделя китайской куль
туры, впереди – «Новый год 
покитайски».

– Мне кажется, вы – малень
кий слепок политической кар
ты мира, – сказал на открытии 
представитель МИД России в 
Екатеринбурге Александр Хар-
лов. – В библиотеке можно най
ти литературу на многих язы
ках. И вот еще – китайский чи
тальный зал. Я в сфере между
народной деятельности уже до
статочно давно и припоминаю: 
даже лет 10 назад для нас бы
ло большой проблемой найти 
переводчика китайского язы

ка, чтобы принять участие в пе
реговорах. Сегодня же не про
блема встретить студента, ко
торый, получая высшее обра
зование, владеет китайским в 
той или иной степени. Мы мно
го говорим о росте товарообо
рота между нашими странами, 
об успехах КНР в космосе, эко
номике, спорте. 

Но terra incognita 

остается для нас – 

китайская литература. 

Здесь можно 

будет знакомиться 

с ней. Спасибо 

Генконсульству,  

лично генеральному 

консулу Китая 

в Екатеринбурге. 

Многогранность 

наших контактов 

станет еще богаче…

Уже становится богаче. На 
площадке только что откры
того читального зала генкон
сул Китая в Екатеринбурге Цуй 
Шаочунь и начальник управ
ления культуры администра
ции Екатеринбурга Илья Мар-
ков вели переговоры об уча
стии китайских скульпторов в 
строительстве Ледового город
ка–2024 в уральской столице. А 
представители Екатеринбург
ской академии современного 
искусства – о Летней школе ди
зайнеров с участием коллег из  
Китая.

– В 2024 году исполняет

ся 75 лет со дня установления 
дипломатических отношений 
между Китаем и Россией, – ска
зал генеральный консул КНР в 
Екатеринбурге Цуй Шаочунь. – 
Лидеры наших стран объяви
ли будущие два года годами 
китайскорусской и россий
скокитайской культуры. Верю, 
что это откроет новую страни
цу в нашем взаимодействии. 
Генконсульство продолжит со
трудничать с Библиотечным 
центром, будет совершенство
вать развитие читального зала 
китайской литературы. Наде
емся, что и все уральцы, любя
щие Китай и китайскую куль
туру, станут дружескими по
сланниками в гуманитарном 
обмене между нашими страна
ми…

В России общеизвестно и 
популярно выражение «Кни
га  – лучший подарок». На от
крытии читального зала я 
спросила о китайском анало
ге. Конечно, ответил препода
ватель китайского языка аспи
рант УрФУ Хуан Синьлинь, и в 
Китае это самый желанный по
дарок: книга универсальна, му
дра и может служить несколь
ким поколениям. 

В Поднебесной вооб
ще много мудрых посло
виц о книге и чтении. Напри
мер, «Три дня не прочтешь 
нового – и речь станет скуч
ной», «Впервые прочел хо
рошую книгу – обрел ново
го друга; прочел уже читан
ную книгу – встретился со ста
рым другом». И еще из китай
ской философии: «Если по
ле не вспахано – амбар будет 
пустовать; если книга не про
читана – знаний не приба 
вится».

Будем читать. В том числе 
и… иероглифы. Почему нет?! 
Будем узнавать язык и куль
туру Поднебесной. Читаль
ный зал китайской литерату
ры предоставляет для этого 
огромные возможности.
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Генеральный консул КНР в Екатеринбурге Цуй Шаочунь на открытии Читального зала китайской литературы, который сегодня предоставляет огромные возможности для познания Поднебесной


